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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

GD |l est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

@3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

«® Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

@D Ver venlig at Izse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@ A0PACTE AUTEG TIC 08NYiEC TPOOEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOINOETE TO TIPOIOV yla TIPWTN POPA KAl PUAAETE TIC Yia HEANOVTIKN avagpopd.
&GP Lue nami ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttoa ja sailytd ne mydhempaa tarvetta varten.

& Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

«D Les disse instruksjonene ngye fer farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

& Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
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@& A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

& A\ ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

GD A AVERTISSEMENT :

RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@3 A WARNUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

@ A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@D A ADVARSEL :
KVZLNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til barn under 3 ar.

G A\ TPOEIAOMOIHZH :
KINAYNOZ MNIZIMATOX. - MepIEXEI MIKPG aVTIKEIPEVOL
Oxi1 yia aidid KATw Twv 3 ETWV.

G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Siséltaa pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

@ A\ ATTENZIONE :
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

& A VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Adult assembly required before giving this toy to children. Care should be taken in the unpacking and assembly of this toy. / Este juguete debe ser montado por un adulto antes de entregarlo al nifio. Desembalar
y montar este juguete con mucho cuidado. / Un adulte devrait monter ce jouet avant de le remettre aux enfants. Veuillez porter une attention particuliére lors du déballage et du montage de ce jouet. / Ein
Erwachsener muss dieses Spielzeug zuerst zusammenbauen. Sehr vorsichtig auspacken und zusammenbauen. / Dit speelgoed moet door volwassenen in elkaar gezet worden alvorens het aan kinderen te geven.
Uitpakken en in elkaar zetten moet met zorg geschieden. / Il montaggio deve essere eseguito da un adulto prima di dare questo giocattolo ad un bambino. Prestare attenzione mentre si toglie dall’imballaggio e
durante il montaggio di questo giocattolo. / A montagem devera ser feita por um adulto antes de dar este brinquedo a criangas. Devera ser desembalado e montado com cuidado.
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